AR-15/M16 Al RIFLE BUFFER TUBE ASSEMBLY - Al RIFLE STOCK
COMPLETION KIT

For Secure Installation Of Almost Any Rifle Buttstock

Convenient kit contains all the components needed to mount the buttstock of your

choice on an AR-15 rifle or carbine. Perfect for stock conversions such as altering

a rifle to accept a collapsible carbine stock. All parts are manufactured from the — :

highest quality materials and held to strict dimensional tolerances for proper fit LR R
and function. Kits available for the four standard buttstock types. Al rifle kit -
contains receiver extension tube, recoil buffer, recoil buffer spring, and buttstock
cap screw.

Attributes

Name: Al RIFLE STOCK COMPLETION KIT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000553

Mfr. No.:

Make: AR-15

Style: Al

Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 320mm
UPC: 050806108585

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das AR15/M16 A1 RIFLE
BUFFER TUBE ASSEMBLY BROWNELLS Al RIFLE
STOCK COMPLETION KIT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15/M16 Al RIFLE BUFFER TUBE ASSEMBLY BROWNELLS Al
RIFLE STOCK COMPLETION KIT. Dieses praktische Kit ist darauf ausgelegt, Ihnen bei der Montage Ihrer
Schulterstitze zu helfen. Um die Sicherheit und ordnungsgemafe Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, beachten
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits vor der Montage auf Beschadigungen oder Mangel tberprufen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Achten Sie darauf, dass alle Montagearbeiten in einer sicheren Umgebung durchgefihrt werden.

Verwenden Sie geeignete Schutzausristung wie Handschuhe und Schutzbrillen wéhrend der Montage und
Nutzung.

® Bewabhren Sie alle Sicherheitsinformationen und Anweisungen fur zukiinftige Referenzen auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Montage entladen ist.

® Uberprifen Sie, ob alle Teile korrekt montiert sind, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

® Vermeiden Sie es, das Gewehr mit montierter Schulterstiitze zu manipulieren, solange Sie sich nicht sicher
sind, dass alle Teile ordnungsgemarf installiert sind.

® Beachten Sie, dass unsachgemale Installationen zu Fehlfunktionen oder Sicherheitsrisiken fiihren kénnen.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Zweifel an der Sicherheit oder Funktionalitat haben.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie alle Teile des Kits auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die notwendigen Werkzeuge verfligen, um die Montage
durchzufihren.

2. Montage der Schulterstiitze

Entfernen Sie die alte Schulterstiitze, falls vorhanden.

Installieren Sie den Empfangererweiterungstube gemar den Herstelleranweisungen.

Fugen Sie den Recoil Buffer und die Recoil BufferFeder in die vorgesehenen Positionen ein.
Befestigen Sie die Schulterstiitzenkappe mit der mitgelieferten Schraube.

3. Uberpriifung

* Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest und sicher befestigt sind.
® Testen Sie die Funktionalitat der Schulterstiitze, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgeman
funktioniert.

4. Nutzung

* Verwenden Sie das Gewehr nur in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Vorschriften und
Sicherheitsrichtlinien.

® Achten Sie darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht verwendet
wird.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den drtlichen Vorschriften fiir Abfallentsorgung.
® Alte Teile oder Komponenten, die nicht mehr verwendet werden, sollten ordnungsgemaf entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen tber die entsprechenden
Kanale klaren.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten. Halten Sie sich immer an die Anweisungen und seien Sie vorsichtig beim
Umgang mit dem Produkt.



AR15/M16 Al Rifle Buffer Tube Assembly Al Rifle
Stock Completion Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Al Rifle Buffer Tube Assembly Al Rifle Stock Completion Kit. This kit is
designed to help you mount the buttstock of your choice on an AR15 rifle or carbine safely and effectively. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all components are compatible with your specific AR15 model before use.

Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect all components for any signs of damage or wear before installation and usage.
In case of any doubt regarding installation or usage, seek assistance from a qualified gunsmith or
professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® [mproper installation may result in malfunction or failure of the firearm.
® Failure to use compatible components may lead to safety hazards.
® Always ensure that the firearm is unloaded before starting any work on it.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

Read the installation instructions thoroughly before proceeding.

Ensure that you have the necessary tools and equipment before starting the installation.

Do not attempt to modify any components beyond their intended use.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses during
installation.

® Age and AudienceSpecific Warnings:
® This product is intended for use by individuals who are legally permitted to possess and modify

firearms.
® Ensure that minors are supervised by a responsible adult when handling any firearmrelated products.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a wrench, screwdriver, and any other required equipment.
® Ensure that your working area is clean, dry, and welllit.

2. Installation Steps:

Step 1: Verify that the firearm is unloaded and clear of ammunition.

Step 2: Remove the existing buttstock if applicable, following the manufacturer’s guidelines.
Step 3: Install the receiver extension tube by threading it into the lower receiver until snug.
Step 4: Insert the recoil buffer into the receiver extension tube.

Step 5: Place the recoil buffer spring over the recoil buffer.

Step 6: Attach the buttstock cap screw to secure the buttstock in place.

Step 7: Doublecheck all connections for tightness and proper alignment.

3. Postinstallation Checks:

® Ensure that the buttstock is securely attached and that all components are functioning correctly.
® Conduct a function check of the firearm to ensure safety and reliability.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
® |f any components become damaged beyond repair, consult local regulations for proper disposal methods.
® Do not dispose of firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15/M16 Al Rifle Buffer Tube Assembly Al Rifle Stock
Completion Kit, please consult the manufacturer or a qualified firearms expert. Remember to report any unsafe
products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15/M16 Al Rifle Buffer
Tube Assembly Al Rifle Stock Completion Kit. Always prioritize safety and compliance with regulations to enjoy your
firearm responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Culata AR15/M16 Al

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Culata AR15/M16 A1 de BROWNELLS. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
un montaje seguro y eficiente de la culata en tu rifle o carabina. Es importante seguir las instrucciones de seguridad
y uso para garantizar un funcionamiento adecuado y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea utilizado Unicamente por personas que tengan experiencia o conocimientos
sobre armas de fuego.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

® Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la

instalacién y el uso.

Inspecciona todas las piezas del kit antes de usarlas. Si encuentras alguna pieza dafiada o defectuosa, no la
utilices y contacta al fabricante.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la posesion y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Peligro de lesiones: El uso inadecuado del kit puede resultar en lesiones graves. Asegurate de seguir todas
las instrucciones de instalacion y uso.

Verificaciéon de compatibilidad: Este kit es compatible solo con receptores inferiores estandar, milspec
AR15/M16/M4 y clones. No lo utilices con otros tipos de receptores.

Manejo seguro: Nunca manipules el rifle o carabina mientras esté cargado. Asegurate de que esté
descargado antes de realizar cualquier instalacion o ajuste.

Pruebas de funcionamiento: Después de la instalacion, realiza pruebas de funcionamiento en un entorno
seguro y controlado.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano antes de comenzar la instalacion.
® |ee todas las instrucciones cuidadosamente antes de proceder.

Instalacion:

Retira la culata existente (si corresponde) siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala el tubo de extension del receptor en el receptor inferior, asegurandote de que esté bien
ajustado.
® Coloca el amortiguador de retroceso dentro del tubo de extension.
Inserta el resorte del amortiguador de retroceso en el tubo.
Fija la tapa de la culata utilizando el tornillo correspondiente, asegurandote de que esté bien apretado.

Verificacion:

Revisa que todas las piezas estén correctamente instaladas y ajustadas.
Realiza una inspeccion visual para asegurarte de que no haya piezas sueltas o mal colocadas.

Uso:

® Una vez instalado, utiliza el rifle o carabina de acuerdo con las instrucciones del fabricante y siguiendo
las normativas de seguridad.

* Mantén el rifle en un lugar seguro y asegurate de que esté bloqueado o guardado de forma segura
cuando no esté en uso.



Instrucciones de Eliminacion

® Sjdecides desechar el kit 0 alguna de sus partes, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos relacionados con armas de fuego.
Nunca deseches piezas de armas de fuego en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacién
adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o un profesional
en el area de armas de fuego. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién
relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos relacionados con armas de fuego. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y responsable de tu Kit de Culata AR15/M16 Al.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de Tube de
Buffer de Fusil AR15/M16 Al

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de montage de crosse AR15/M16 A1 de BROWNELLS. Ce guide de sécurité a été concu
pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant de procéder a l'installation et a I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Utilisation en toute sécurité : Assurezvous de suivre toutes les instructions d'installation et d'utilisation pour
éviter les accidents.

® Vérification des piéces : Inspectez tous les composants du kit avant I'assemblage pour détecter d'éventuels

dommages ou défauts.

Environnement de travail : Travaillez dans un endroit bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.

* Equipement de protection : Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'assemblage.

® Conservation : Rangez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation des piéces : Evitez de toucher les parties mobiles lorsque le fusil est assemblé.

Contréle du fusil : Ne jamais pointer le fusil vers vous ou vers d'autres personnes.

Démonstrations : Si vous montrez le fusil a quelqu'un, assurezvous qu'il est en mode sécurisé et déchargé.
Surveillance des enfants : Ne laissez jamais des enfants jouer avec le fusil ou ses composants.

Utilisation appropriée : Ce produit est destiné a un usage avec des fusils AR15/M16 et ne doit pas étre
utilisé avec d'autres types d'armes.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, clés, etc.).
® |isez toutes les instructions fournies avec le kit.

2. Assemblage :
® |nstallez le tube d'extension de récepteur en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
® Fixez I'amortisseur de recul en vous assurant qu'il est bien en place.
® |nsérez le ressort d'amortisseur de recul et vérifiez qu'il est correctement positionné.
® Vissez la vis de capuchon de crosse jusqu'a ce qu'elle soit bien serrée.

3. Vérification :

® Une fois I'assemblage terminé, vérifiez que toutes les piéces sont bien fixées.
® Testez le fonctionnement du fusil pour vous assurer gu'il fonctionne correctement.

4. Utilisation :

® Utilisez le fusil uniguement dans des environnements appropriés et conformément aux lois locales.
® Assurezvous de suivre les bonnes pratiques de sécurité lors du tir.

Instructions de Mise au Rebut

® Recyclage : Si vous devez vous débarrasser de ce produit, consultez les réglementations locales sur le
recyclage des matériaux en aluminium, acier et plastique.

® Déchets dangereux : Ne jetez pas les piéces dans des décharges non réglementées. Suivez les directives
locales pour la mise au rebut des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour obtenir des conseils et des informations sur la sécurité des produits.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et
celle des autres lors de I'utilisation de votre kit d'assemblage de crosse AR15/M16 Al.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Completamento del Calcio Al per Fucile AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Completamento del Calcio Al per Fucile AR15/M16. Questo prodotto € progettato per
garantire un'installazione sicura e funzionale del calcio sul tuo fucile o carabina AR15. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo su fucili o carabine AR15 compatibili.

Controlla sempre che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni prima dell'installazione.
Segui attentamente tutte le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il kit in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

In caso di incidenti o0 malfunzionamenti, contatta immediatamente un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando maneggi il fucile o la carabina, assicurati che sia scarico e privo di munizioni.

Indossa occhiali protettivi e guanti durante l'installazione per proteggerti da eventuali schegge o detriti.
Non forzare i componenti durante l'installazione; utilizza gli strumenti appropriati.

Controlla che il calcio sia saldamente fissato dopo l'installazione prima di utilizzare I'arma.

Non modificare il kit o utilizzare componenti non compatibili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione
® Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit: tubo di estensione del ricevitore, recoll
buffer, molla del recoil buffer, vite di copertura del calcio.
® Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, chiave inglese e pinze.

2. Installazione del Tubo di Estensione

® Rimuovi il calcio esistente dal ricevitore.
® |nserisci il tubo di estensione nel ricevitore e fissalo saldamente.

3. Installazione del Recoil Buffer e della Molla

® Inserisci il recoil buffer nel tubo di estensione.
® Posiziona la molla del recoil buffer sopra il buffer.

4. Fissaggio del Calcio

® Posiziona il calcio scelto sul tubo di estensione.
® Fissa il calcio utilizzando la vite di copertura, assicurandoti che sia ben serrata.

5. Controllo Finale

® Controlla che tutti i componenti siano installati correttamente e che non ci siano parti allentate.
® Effettua un test di funzionalita senza munizioni per assicurarti che tutto funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del kit.
® Non gettare i componenti nel normale rifiuto domestico.
® Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire correttamente i materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e una descrizione
dettagliata del problema.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Completamento del
Calcio Al per Fucile AR15/M16. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per la tua attenzione e per utilizzare il
nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kolby
AR15/M16 Al

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Kolby AR15/M16 Al. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji i uzytkowania. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Zestaw przeznaczony jest do montazu kolby na karabinie
ARI15.

® Zestaw zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne, jesli nie sg uzywane prawidtowo. Przed
rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze zrozumiate$ wszystkie instrukcje.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny komponentéw zestawu, aby unikna¢ uszkodzen mogacych prowadzic¢
do wypadkow.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Przed uzyciem upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i nie ma w nim amuniciji.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia komponentdw.

Podczas instalacji zachowaj ostroznos¢, aby nie zrani¢ sie o ostre krawedzie metalowych elementéw.
Nie modyfikuj ani nie uzywaj zestawu w sposéb niezgodny z instrukcjami producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty zestawu.

2. Instalacja:

® Zainstaluj rurke przedtuzenia odbiornika, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.

® Zamontuj ttumik odrzutu, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczony.

® Zainstaluj sprezyne ttumika odrzutu oraz pierscien blokujacy, dbajac o ich prawidtowe dopasowanie.
® Przykreé srube mocujaca kolbe, upewniajac sie, ze jest dobrze dokrecona.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane.
® Przed uzyciem karabinu przeprowadz test funkcjonalnosci, aby upewni¢ sie, ze wszystko dziata
poprawnie.

Instrukcje Utylizacji

® Uzywane lub uszkodzone komponenty zestawu nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj czesci zestawu do zwyktych pojemnikéw na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki
odpadow, aby dowiedziec sie, jak prawidtowo utylizowaé materiaty metalowe i plastikowe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dziatania produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
lub zasiegnij informacji w odpowiednich instytucjach zajmujacych sie bezpieczenstwem produktow.



Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem
Zestawu Kolby AR15/M16 Al. Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem.



AR15/M16 Al RIFLE BUFFER TUBE ASSEMBLY
BROWNELLS Al RIFLE STOCK COMPLETION KIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15/M16 Al RIFLE BUFFER TUBE ASSEMBLY BROWNELLS Al RIFLE STOCK COMPLETION KIT
tuotteen kayttdohjeisiin. TAma opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kéyttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

limoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Varmista, ettd kaikki asennettavat osat ovat yhteensopivia AR15/M16/M4 alaosan kanssa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.

Valta liiallista voimaa osia asentaessasi, silla tama voi aiheuttaa vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta tai asennuksesta. Ota yhteys asiantuntijaan
tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennuksen aloittamista.
® Lue mukana olevat asennusohjeet huolellisesti.

2. Asennus
® Poista vanha buffer tube, jos sellainen on asennettuna.
® Asenna uusi vastaanottimen laajennustubus paikalleen.
® Kiinnita recoil buffer ja recoil bufferin jousi paikoilleen.
® Varmista, etté tukikappaleen kiinnitysruuvi on tiukasti kiinnitetty.

3. Kayttd

® Tarkista, ettd kaikki osat toimivat oikein ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain silloin, kun se on asennettu oikein ja kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat paikallisten saéntbjen ja méaéaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta asianmukaisia kierratysohijeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, kdanny asiantuntevan myyjan tai valmistajan puoleen. Varmista, etta sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata nditd ohjeita huolellisesti ja varmista, ettd kaytat tuotetta
oikein.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 Al RIFLE
BUFFER TUBE ASSEMBLY BROWNELLS Al RIFLE
STOCK COMPLETION KIT

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Al RIFLE BUFFER TUBE ASSEMBLY BROWNELLS Al RIFLE STOCK
COMPLETION KIT. Denna produkt ar utformad for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av din AR15rifle
eller karbin. For att sdkerstalla din sdkerhet och produktens funktion &r det viktigt att félja dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Kontrollera att alla delar ar intakta och utan skador innan installation.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens rekommendationer.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan installationen paborjas.

Anvéand endast kompatibla komponenter och tillbehor for att undvika skador.

Folj noggrant installationsanvisningarna for att sakerstalla korrekt montering.

Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra skador eller avvikelser i materialet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nddvéandiga verktyg och komponenter.
® Rengor arbetsytan och se till att den &r fri frn skrap.

2. Installation av mottagarens forlangningstub:

® Ta bort den gamla kolven om det behdvs.
* Montera mottagarens forlangningstub pa vapnet enligt tillverkarens specifikationer.

3. Installation av recoil buffer och fjader:

® Placera recoil buffer i mottagarens férlangningstub.
® |nstallera recoil buffer fijadern pa ratt satt for att sakerstalla korrekt funktion.

4. Montering av kolv:

® Satt fast kolven pa mottagarens forlangningstub.
* Anvand kolvskruven for att sakra kolven pé plats.

5. Slutlig kontroll:

® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sakrade.
® Utfor en visuell inspektion for att skerstalla att inga delar ar skadade eller 16sa.

Avfallshantering



® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering vid kassering av férpackningar och eventuella oanvéanda delar.
e Atervinn material dar det &r méjligt, sarskilt metall och plast.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Det
ar viktigt att ha tillgang till support for att sakerstalla saker anvandning av produkten.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvéandning av AR15/M16 Al
RIFLE BUFFER TUBE ASSEMBLY BROWNELLS Al RIFLE STOCK COMPLETION KIT. Tack for att du prioriterar

din sakerhet och féljer dessa riktlinjer.



Navod k bezpe€nému pouziti a instalaci AR15/M16 Al
RIFLE BUFFER TUBE ASSEMBLY BROWNELLS Al
RIFLE STOCK COMPLETION KIT

Uvod

Tento dokument obsahuje dlleZité informace o bezpecnosti a spravném pouziti sady AR15/M16 Al RIFLE BUFFER
TUBE ASSEMBLY BROWNELLS Al RIFLE STOCK COMPLETION KIT. Je navrzen tak, aby zajistil bezpecné
pouzivani vyrobku a spinil poZzadavky na ochranu spotfebitele podle nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobki
(GPSR).

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny soucasti byly spravné nainstalovany a zajistény.

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku dodrZujte vSechny platné zakony a predpisy.

V pripadé jakychkoli obav nebo dotazll ohledné bezpeénosti kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pfed montézi se ujistéte, Ze méate potfebné nastroje a znalosti pro spravnou instalaci.

P¥i praci s kovovymi dily pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily nepoSkozené a spravné funguiji.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud mate pochybnosti o jeho bezpecnosti nebo funkénosti.
Pfi instalaci a pouzivani se vyhnéte jakymkoli ¢innostem, které by mohly zplsobit zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava

® Zkontrolujte obsah baleni a ujistéte se, Zze mate vSechny potfebné dily: trubku rozSifeni pfijimace, recoll
buffer, pruzinu recoil bufferu a Sroub pro vicko pazby.
® Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje, jako jsou Sroubovéaky a klice.

2. Instalace

Odstrante starou pazbu, pokud je to nutné.

Nainstalujte trubku rozsifeni pfijimace na dolni pfijimac.

Umistéte recoil buffer a pruzinu do trubky.

PFipevnéte vicko pazby pomoci Sroubu a ujistéte se, Ze je bezpecné zajisténo.
Zkontrolujte, zda je vSe spravné nainstalovano a zajisténo.

3. Pouziti
® Pred kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.

® Pouzivejte vyrobek pouze podle pokynl a dodrZujte doporuéené postupy.
® V/ pfipadé jakychkoli problém{ se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Oddélte kovové a plastové soucasti a recyklujte je podle pokynd.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpec€nosti vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce.

Tento navod byl vytvofen s cilem zajistit vaSi bezpe€nost a spravné pouzivani AR15/M16 Al RIFLE BUFFER TUBE
ASSEMBLY BROWNELLS Al RIFLE STOCK COMPLETION KIT. DodrZovanim téchto pokyn mlzZete
minimalizovat riziko zranéni a zajistit optimalni vykon vyrobku.



